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255 Argyle Avenue,
Ottawa, Ontario.
K1A "OL3

L0 10.6)
250 -3 - 43

September 3, 1974,

Mr. Harcold Finkler,

¢/o Mr, Denis Szabo,

Director,

International Centre for Comparative Criminology,
University of Montreal,

C.P. 6128,

Montreal 101, P.G.

Dear Mr, Finkler:

As promised I em enclosing a copy of the unofficial report for
1973 on Health Conditions in the Northwest Territories. Please note that
all figures ave preliminary ones mot only for 1973, but for 1972 and 1971
where they appear. No attempt is made to revise the figures as subsequent
statistics are collected. The information is provided for scientific
purposes only and since the report is not sn official one, no reference
should be made to it in published scientific works,

Needless to say, it was a privilege to hear your excellent report
on the Iskimos at Froblsher Bay. With best regards.

Yours truly, ~

Wé Iio FrGSt, M.D.’ DQFOHO’

Senior Consultant,

Indian and Northern Health,
Medical Services Branch,

161
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Regional Direstor,
Quobse Region, M,.S.

Director General‘ . /——3
Medical Services. ¢ M'@

University Relationships

'  Bacause of the Air Canads strike, the acuference
of the Deans of Medical Schools was cancelled. ¥o were, therefore,

unable to discuss the native health problems with the repressntatives
of laval, Sherbrooke and Momtreal,

Copies of their replies to theo Deputy Ministert's
lettor of 28 February have been forwarded to you for any astion you
nay deem necessary at this time, ,

H.A. Proster, #.D., M.D.
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7€ étage, Ediftice Brooke Claxton,
Parc Tumney,
OITAWA, le € avril, 1969.

Monsleur le docteur Eugéne Robillard,
Doyen de la Faculté de médecine,
Université de Montréal,

MONTREAL, P.Q.

¥Mon cher docteur:

Ie DT Crawford m'a mis au courant de votre récente
lettre au sujet des repports entre les universités et le gouvernement.
Jd'al inmédiatement informé notre directeur régionsl & Québec, lo
DT Monique Savoie, et je 1'al prié de communiquer avec vous.

Jtespére que l'on &laborera un programme qui sera
avantageux pour tous les intéressés.

Veuillez agréer mes salutations distinguees.

HQ AQ PTOCtGr, H‘.D.’ l‘igD.

le Direct général,
Sexrvices medicaux,

ecc: DT, H, Saveie,
Directeur régional,
Reglon du Québec.,
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7° étage, imr ¢ Brooke Claxton
Parc Tunney, Ottawa

le 31 mars 1969

Monsieur 1ef§50teur Eugéne Robillard
Doyen de la Faculté de médecine
Université de Montréal

Montréal

Monsieur—te—decteur,, ‘
Som  Chee Apelives
Le DY Crawford m'a mis au courant de votre récente lettre i
au sujet des rapports entre les universités et le gouvernement, J'ai
immédiatement informé % notre diredteur régional & Québec, le pT Monique
Savoie, et je 1l'ai prié de communiquer avec vous.

J'espére que l'on élaborera un programme qui sera avantageu§;b4uu

|
|
} tous les intéressés.

Veuillez agréer mes salutations distinguées.

Le directeur général,
CeruiLeEs mesre AU

H., A, Procter, M., D, —
!

copie au Directeur régional
& Québec
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DEPARTMENT OF
NATIONAL HEALTH AND WELFARE

40

MINISTERE DE LA
SANTE NATIONALE ET DU BIEN-ETRE SOCIAL

CANADA

it o rvﬁo) | ‘

FRENCH TRANSLATION ‘ ' Seventh Floor, ‘
Brooke Claxton Building, |
Tunney's Pasture, '
OTTAWA, March 31, 1969. '

Dr, Bugene Robillard,
Dean of Medicine,
University of Montreal,
MONTREAL, P.Q.

Dear Dr. Robillard:

the matter of a university-government relationship with-me. I am
immediately alerting Dr. Monique Savoie, our Regional Director,
Quebec Region, to contact you.

I look forward to the development of a meaningful

program of benefit to all concerned.

Yours sincerely,

Hc-.&u Procter, Ph.D., MoDo
Director General,
v Medical Services.

cc: Regional Director,
Quebec Region, M.S,

|
|
|
Dr. Crawford has discussed your recent letter in
\
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Regional Director,
Quebec Reglon, M,S.
Tzz=mhy (ML0)
Director General, 1 April, 1969

Medical Services,

Reply from Unlversity of Montreal

Attached is a copy of the University's letter
in response to ours concerning Medical Services-University relation-
ships,

Fourteen Medical Schools have now replied.

It is important that you keep us informed of developments resulting
from the action you have taken.

|
H.A. Procur. PhoDu' M.D.
att.

f

|
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JI}B‘DEPARTMENT OF NATIONAL HEALTH AND WELFARE
TRANSLATTON DIVISION

Room 232, Brooke Claxton Building (Tel:: 2-2686)

MEMORANDUM TO : DATE: March 31, 1969.

Translation Division.

Description of work to be done: French trsnslation

Name of addressee: Dr. Eugene Robillard, Dean of Medicine,

University of Montreal, MONTREAL, P.Q.

Special Instructions:

Return to: Mr. J.C. Bermard

Division:

Room 718 Building Brooke Claxton Building

Telephone 211382
DEADLINE FOR COMPLETION: URGENT

(% ) M
Chief of Divisjon or other ;

authorized official

NH&W 153 000239 |
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FRENCH TRANSLATION Saventh Floor,

Brocke Claxton Bullding,
Tunney's Pasture,
OTTAWA, March 31, 1969.

Dr. Eugene Robillard,
Daan of Hodicine,
University of Hontreal,
MONTROAL, P.Q.

Dear Dr. Robillard:

Dr. Creuford has discusged your recent letter in
the matter of & university-government relationship with me, I am
immedintely slerting Dr. Momique Savede, our Regloml Director,
Quebec Region, to econtact you.

I lock forvard to the development of a meoningful
progran of bemefit to all concerned,

Yours ginceraly,

E.A. mwr’ Fh.'ng’ x‘in:ﬂﬁ
Director General,
¥edicol Servicces.

cc: Regionsl Director,
Qﬂﬁbee Rﬂg’.ﬂn, M.Ss
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le docteur J.N. Crawford

Le 25 mars 1969

Sous-mihistre fédéral de la Santé
Ministére de la Santé nationale et
du Bien-Etre social
Ottawa, Canada

Cher docteur Crawford,

Sujet: Soins médicaux et bien-&tre dans
le "tiers-monde" canadien

Clest avec grand plaisir que la faculté

de médecine de l'Université de Montréal accueillerait un fonctionnaire des
services médicaux pour étudier davantage la question que vous soulevez dans
votre lettre du 28 février et les moyens les plus utiles de rendre service a
nos concitoyens des régions éloignées,

1l'expression de mes sentiments

/1b

| DEBLUITY MINISTER OF

N TenAL HEALTH

“MAR 27 Togo

REC'D.

Veuillez agréer, cher docteur Crawford,

les meilleurs.

Eugdne Rob
Doyen
Faculté de médecine

ard, M.D.

‘ Case postale 6128 Montréal 3

5 1000241
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A PLEASE RETURN TO MEDICAL SERVICES, IF SIGNED SRS (100)

‘ 50 -3

le 28 fewrder, 1969 ‘

Monsieur le docteur Lucien Coutu, !
Doyen de la Faculté de médecine,

Universits de Montrdal,

2900 boulevard Mont-Royal,

MONTRE:L, P.Q.

Monsiesur le doyen:

J'Scris 2 tous vos colldgues dans les fcoles d'enseignement
médical au Canada en vue de trouver des solutions 2 nos probldmes de santé
dans le Nord canadien et dans le domsine de nos
indigines. hmmm&'mmmuot&hzmm
aux Indiens et aux Esquimaux demsure le plus grand défi que doit re
la Direction générale des services médicaux du ministdre de la Ssnté
nationale et du Blen=8tre soclal. Si wous jJetes um coup d'oeil sur la carte
ghographique ci-jointe, wous constateres la vaste
couvrir et le nombre d'emplois 2 pourvoir dans les divers h8pitaux,
cliniques et centres d'hygidme.

Tous les secteurs de la profession mddicale s'intéressent de
plus en plus 2 ce probldme d'envergure nationale, Nous sommes heureux
d'avoir des offres de service de plusieurs médecins du secteur privé pour
de courtes périodes de temps dans les régions du Nord, mais 1] n'est pes

|

E
?

Jusqu'd présent, c'est dans les secteurs od nous avons &tabli
des relstions avec les centres d'enseignement que mous svons obtemus les ‘
meilleurs résultats. Cette situation s'est développSe lenmtement au cours |
des dernidres amSes et a2 maintenant atteint un peint of le gow
ot les universités peuvent commencer 2 en évaluer les bons ts, Les
relatinns avec les centres emguestion sont réciproquement avantageux et,
ce qui est essentiel, permettent d'amSliorer le nivesu de sant8 de nos
populations indigdnes. J'ai rSsum$, 2 1'appendice ci-joint, les rapports
qui existent entre les Services médicaux et les centres d'enseignement.

. 000243
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En parcourant 1'appendice wous verres gue nous en sommss
su stade embryomnaire du développement. Nous estimons que l'universits,
en se basant sur la structure actuslle des Services médicaux, peut &tablir
un programme fort intéressant par 1'“adoption” d'un de nos h3pitaux
d'avant-postes et de l: région envirommante. Tous les matériaux somt 2
1la portée de la mein pour la participation 2 un programme intégral de sants
communsutaire. Cette participation an programme par vole de roulement,
permet aux résidents et aux internes de se rendre compte de la portée
sociologique de la médeeine moderme au Canada et d'acquérir en mdme temps
une vaste expérience dans 1'exercice de la médecine.

Je serals trds heureux de commalitre votre opinion sur cette
qnutton d'dmportance nationale. J'accueillerais avec plaisir vos
commentaires et vos demandes de renseignements et j'espdre que vous désirerez
rencontrer un fonctiomnaire des Services médicaux afin de traiter de cette
question.

Veuillesz sgrer Monsieur le doyen, mes salutations
distingufes.

Le sous-winistre f8déral de la Santé,
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le 28 fevrier, 1969

Monsieur le doocteur Lucien Coutu,
Doyen de la Facult$ des médecine,
Undiversité de Montréal,

2900 boulevard Mont-Royal,
MONTREAL, P.Q.

Monsieur le doyen:

nationale et du Blen-8tre soclal. 34 wous jetes un coup d'oeil sur la carte
géographique ci-jointe, vous constateres la vaste &tendue de terrain 2
couvrir et le nombre d'emplois ) pourwvoir dans les divers hipitsux,
cliniques et centres d'hygidne.

Tous les secteurs de la profession médicale s'int8ressent de
plus en plus R ce probldme d'envergure nationale. lNous sommes heureux
d'avoir des offres de service de plusieurs médecins du secteur privé pour
de courtes pSriodes de temps dans les réglons du Nord, meis il n'est pas
possible d'assurer un service contimu de cette fagon. A tout Svénement, la
solution du 1dme comporte beaucoup plus que la distribution de services
médicaux. exige que nous concentrions aussi notre attention sur les
facteurs Sconomiques et sociologiques demandant un traveil d'équipe de
plusieurs disciplines.

Jusqu'd présent, c'est dans les secteurs ol nous avons Stabli
des relations avec les centres d'enseignement que nous avons obtemus les
meilleurs résultats. Cette situation s'est développSe lentement au cours
des dernidres amnfes et a2 maintenant atteint um point ol le
ot les universités peuvent commencer 2 emn Svaluer les bons effets. Les
relatimns avec les centres enquestion sont avantageux
ce qui est essentiel, permettent d'amfliorer le nmiveau de santé de nos
populations indigdnes. J'al résum, 2 1'sppendice ci-joint, les rapports
qui existent entre les Services mSdicaux et les centres d'enseignement.
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que
su stade embryonnsire du développement. lNous estimons que 1'universits,
en se basant sur la structure actuelle des Services mSdicaux, peut &tablir
un programme fort intéressant par 1'"adoption” d'un de mos h8pitaux
d'avant-postes et de 1z région envirommante. Tous les matSriaux sont 2
1s portée de la main pour la participation 3 un programme intSgral de santé
commnautaire. Cette participation au programme per vole de roulement,
permet aux résidents et aux internes de se rendre compte de la portée
sociologique de la médecine moderme au Canada et d'acquérir en mme temps
une vaste expérience dans 1l'exercice de la médecine.

Je serals trds heureux de comnaitre votre opinion sur cette
question d'importance nationale. J'accueillerais avec plaisir wos
commentaires et vos demandes de remseignements et j'espdre que vous désirerez
rencontrer un fonctiomnaire des Services médicaux afin de traiter de cette
mm.

Veullles agréer lMonsieur le doyen, mes salutations
distingufes.

Le scus-winistre f8déral de la Santé,
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File: SHSNSNS (106)

Tenth Floor,

Brooke Claxton Building,
(Ottawa 3, Ontario,

Hay 23, 1967.

Dre. J. V. Fillet,

Samte Publique Internationale
Ecole d'Hygiene,

Universite de lontreal,

G. P. 61”.

Montreal, F. Qe

Dear Dr, Pillet,

Your recent request to visit the Mistassini Indian
Reserve is being passed to Dr. Monique Savoie, Regional Directer,
Quebec Region, Medical Services, at lMontreal,

Dr. Savoie will be able to advise you whether such

a visit would be likely to serve your purposes and, if so, explain
to you how to get there,

Yours very truly,

/L/\_

Ho ‘so ¥ ] mono) n.n..
Director General,

M61 Medieal Services.

ce: Dr, M. Savoie.

Z /
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CASE POSTALE 6128
MONTREAL 7

May 18, 1967.

Dr Harry Proctor _— : o
Dlrector General of Medical Services
Department of Nablonal Hcalth and Welfare
Ottawa

Ontarlo

e N LR

Dear Dr Proctor,-
’ As you probably know the School of Hygiene is taklng
an 1ncrea51ng 1nterest in 1nternat10nal Publlc Health and training of
personnel for developlno areas. The project on paramedlcal education
in which Dr M. Miller and myself are 1nterested is an aspect of this
capltal concern of the school, e e e
) I ‘should like to compare “the studies on behav1our, ,
knowledge ‘and receptivity towards diseases and patterns of health
care we have collected in some african collect1V1t1es with those of
indians.,

I should request from your department the authorlza—
tion for a 10 days visit in June to Mlsta531n1 Reserve and Health -
Center. If this permit is granted would you be Klnd enough to tell
fe the easiest way to reach the Teserve.

Sincerely yours

Dr J.V. Pillet

‘Santé Publique internationale
. Ecole d'Hygiéne
: - Université de Montrél

C.P. 6128 :

Hontréal

Québec

JVP/ah. 91.
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